Guia de instalacion rapida
Informacion general de la impresora Abrir y cerrar la tapa superior
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(1) Abra la tapa superior de la

encendido impresora tirando de las pestafias situado en la parte posterior de la el soporte de la misma para
, . | I_I Enchufe situadas a cada lado de la impresora impresora se enganchara con la tapa desenganchar dicho soporte de la
Palanca de Zocalo para tarjeta Interfaz USB ‘ hembra de hacia la parte delantera de esta 'y, a inferior interior para mantener abierta tapa inferior interior. Cierre con
apertura de la Sb Interfaz host Interfaz alimentacio continuacion, levante dicha tapa la tapa superior de la impresora. cuidado la tapa superior.
tapa superior Ethernet Interfaz RS-232C hasta el angulo maximo de apertura.
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(4) Pegue la cinta al ntcleo de papel

dicho nucleo en el buje de
rebobinado.

de rebobinado de la cinta e inserte

(5) Gire el engranaje de rebobinado de la
cinta hasta que la guia de plastico de
la cinta esté perfectamente enrollada
y la seccién de color negro de dicha
cinta cubra el cabezal de impresion.
Cierre la tapa de acceso alacintay la
tapa superior.

Ribbon rewind roll

Ribbon
supply roll

Cargar el soporte

~

* Colocar el recorrido de los soportes
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(7) Utilice la aplicacion “Diagnostic Tool” (Herramienta de diagnosticos) para establecer el tipo de sensor de soportes y
calibrar el sensor seleccionado. Inicie la aplicacién “Diagnostic tool” (Herramienta de dlaq_nc’)stlcos) - Seleccione la
ficha “Printer Configuration” (Configuracion de la impresora) - Haga clic en el boton “Calibrate Sensor” (Calibrar
sensor). Consulte la guia de inicio rapido de la utilidad de diagnésticos para obtener mas informacion.

Nota:

Calibre el sensor de marcas negras y espacios cuando cambie el soporte.

(1) ) Abra la tapa superior de la
impresora tirando de las pestafias
situadas a cada lado de la
impresora hacia la parte delantera
de esta y, a continuacion, levante
dicha tapa hasta el angulo maximo
de apertura..

(2) Separe y mantenga abiertas las
monturas de soportes.

(3) Coloque el rollo entre las monturas

y ciérrelas en el ndcleo. Presione el
conmutador de bloqueo de las
monturas de soportes hacia abajo
para sujetar el rollo de etiquetas
firmemente

Funciones de los botones

® Boton Feed
Avanza una etiqueta cuando la impresora esta lista
Pausa/Reiniciar trabajo de impresion
Presione boton para Iniciar/Seleccionar una function del Menu
® Boton Menu
Entrar en el menu
@ Salir del Menu o cancelar una impostacio y volver al menu anterior
® Boton Navigacion
Desplazarse en el Menu

Herramienta de diagndsticos

La utilidad de diagnésticos es una caja de herramientas que permite a los usuarios explorar la configuracion y el estado
de la impresora, cambiar la configuracion de la impresora, descargar graficos, fuentes y firmware, crear fuentes de mapa
de para impresoras y enviar comandos adicionales a la impresora. Mediante esta practica herramienta, puede explorar el
estado y la configuracién de la impresora y solucionar los problemas de esta

(4) Coloque el papel, con el lado de
impresioén hacia arriba, a través del
sensor de soportes y coloque el
borde de cabecera de las etiquetas
en el rodillo de la bandeja.

(5) Mueva las guias de los soportes para
ajustar el ancho de las etiquetas
girando el mando de ajuste de la guia

(6) Desenganche el soporte de la tapa
superior y cierre esta con cuidado.




Iniciar la herramienta Diagnostic Tool (Herramienta de diagndésticos):

Ie DiagToolBEP12

Haga doble clic en el icono de la herramienta de diagnosticos para iniciar el software.

Configuration and Diagnostics Tool

Language | English v| Unit |MM v Interface | USB ~ l Setup l
Calibration ' Network Configuration | System Settings | | Advanced Configuration | File Manager | Bit Font Manager | Command Togl
Calibration
Select Sensor Blackmark | v | Calibrate
COM1 | 9500,,1 Printer Status  Ready

Por favor consulte el Manual de Usario para Instricciones mas detalladas

* Consulte el Manual de uso, contenido en el CD, para mas informaciones y caracteristicas de esta impresora.
* Especificaciones, accesorios, repuestos y programas estan sujetos a cambios sin previo aviso.



